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La Paz. 1 TS :

OPIA EEGALIZADA
FR - 5 L )

Cus mediante memaorial presentado en fecha 4 de abril de 2005, Gas Transaal_h__.-‘iano SA | o £ -

presentd a la Superintendencia de Hidrocarburas {SH). las Modelos o Contralo, tanto para &

servicio firme como interrumpible, para el transporte de gas natural, solicilando su aprobacidn

Cue mediante nota GTB-554/05 de fecha 9 de junio de Z005, GTB presentd & la SH los
comentarios por parte de sus cargadores a los Modeles de Contrato

Que mediante proveido de fecha 14 de octubre de 2005, 13 SH observd los documenios
presentsdos por GTB pars su subsanacitin,

Que mediante nota GTE-953/05 de fecha 24 de octubre de 2005, GTB dib respuesta al proveido
de 14 de octubre de 2005.

Cue mediante proveido de facha 9 de noviembre de 2005, la $H realizd observaciones a GTB
para gue proceda a la subsanacidn de [as mismas.

Cue mediante memorial presentada en fecha 22 de nowviembre de 2005, GTB dio respuesta al .
proveido de facha 9 de noviembre de 2005 s :".-."S'E S

Cue en fecha 9 de diciembre de 2005, 12 5H elabord el informa OJ 173272005,

Que en fecha 14 de diciembre de 2005, la SH convocd a Audiencia Poblica (AUDHENCIA) dentro

del proceso de gprobacidn de bos TCGS y Modelos de Contrato de GTB, con la finalidad de recibir

informes técnicos, estudios especizlizados y cualguier ot instrumento da similar naturaleza, que =05

zirvan de apoyo a la SH para delamitar kog puntos no acrodades de los TCGS de GTB, respecio " -~

de: i} las especfficaciones de calidad del gas natural - entregas dentro y fuera del sistema G] C:. Se =

operado por GTB y i) las penalidades para el Transportador.
; 2 A . Qe nade

Que mediante nots LP-PRS-1486-VPACF-420, presenteds en fecha 13 de diciembre de 2005,

Yacimientos Petroliferos Fiscgles Bolivianos -YPFB- presentt sus comentanos a los Modelos de A Qg md’»ﬁ-"!"l-é

Contrato de GTE., (4 : D._ E)JA-SJI'
Que medante nota GTE-118705 v memodial presentados en fecha 21 de diciembre de 2005,

GTB presentd los Modelos de Contrato comegidos, producio de las observaciones realizadas en a i J,_.:,. dﬁ’h
la AUDIENCIA, para aprobscisn de la SH

Que medante Informe DTD N* 0011/2006 de 13 de enero de 2006, 1a Direccidn de Transpore por N. 'jo & dﬁ e
Duclos analizd los Modelos de Contrato de GTB,

CONSIDERANDO

VISTOS ¥ CONSIDERANDO

A& 2
RECIBIGY

‘Rt

Que en virlud 2 lo expuesto, una vez subsanadas las observaciones a ios Modelos de Confrato de
GTB y luego de analizade dicho documents, el Informe DJ 0050/2006 de 18 de enero de 2008,
concluyd que &l mismo cumple con 13 nomativa boliviana vigente y recomendd su aprobacion.
CONSIDERANDO

Que ¢! articulo 31 de la Ley de Hidrocarburos N° 3058 de 17 de mayo de 2005, reconoce al
transpone de hidrocarburos como una actividad hidrocarburifera de interds y utilidad pablica y por
lanto goza de |a proteccidn del Estado.

Cue &l articulo 91 de 1a Ley de Hidrocarburgs N 3058 de 17 de mayo de 2005 establece que la
actividad de transporte de hidracarburos por ductas, s& rige por el principio de Libre Access en
virtud del cual toda persona tiene derecho, sin discriminacion, de acceder a un ducto.

Que en esa entendido, las empresas concesionariss encargadas de brindar el servicio de
transporte ce hidrocarburos por ductos en Bolivia deben poner a disposicidn de sus polenciales
dientes, kos termings v condiciones generales bajo 108 cuales ofreceran el mencionado servicD,
asi cemo un modelo de contrato para su eventual suscripoién.

Que de esta manera, GTB ha presentado a la SH los Modelos de Contrato, solicitando su
aprobacian

Cue los Modelos de Conlrate consliluyen parte de los Términos y Condiciones Generales del

Servicio del Transporte de Hidrecarburos por Ductos aprobados por la $H mediante Resolucién
Administrativa SS0H N° 008272005 de 12 de enero de 2006,

Que al haber sido los TCGS de GTE aprobados por la SH, corresponde sprobar también los
Modelos de Contrato de dicha empresa.

POR TANTO:

El Superintendente Inlerino de Hidrocarburos del Sistema de Regulacidn Sectorial — SIRESE, en
T1de2

A, Oclubre N® 2685 esq. Campos » Tell, Piloto: (521-2) 2434000 « Fax: (581-2) 2434007 + Casilla; 12953 - E-mail: infoisuperhid.gov.be
Las;"?; Cmgp.ﬂf:esan Martin N° ﬂms.’qcasi 4‘3. anillo, Edif. Cmﬁmu Empresarial Equipetrol - Telfs.: (581-3) 3459124 - 3459125 » Fax: (391-3) B3N
Tarija: Calle Ingavi N® 970 Edil. Vitlario Blogque "A” Of. A1+ Tell.: (591-4) 6640066 « Fax: (591-4) 6645830
Cochabamba: Av. Pando N° 1197 - ler. Piso = Tel.: {581-4) 4485026 - Fax. [591-4) 4485025
Sucre: Plaza 25 de Mayo N® 58-4 - ter. Piso « Telf [591-4) 6431800 - Fax: (591-4) 6435344
wenw.superhid.gov.bo



|COPIA LEGALIZADA

e e

SUPERINTENDENCIA DE
HIDROCARBUROS
SISTEMA DE REGULACION SECTORIAL

use de las faculades conferdas por la Ley SIRESE W 16800 4= 28 de otubre de 1934 |5 Ley de
Hidrocarbuweos W™ 3058 de 17 de mayo de 2005, la Ley de Procedimiento Admmistrativg H™ 2241
de 23 de abvil de 2002 y o Reglamento de la Ley de Procedwmucnlo Administralivo para &
Sisterna d¢ Fegulacion Seciorial — SIRESE, aprobado mediante Decreto Supremo N° 27172 de
15 de septiembre de 2003,

RESUELVE:

PRIMERO - Aprobar conforme al Anexo |, el documento dencminado “Modelo de Conbrato de
Sernvicio Firme para ¢l Trangporte de Gas Nalural®, correspondiente 2 13 concesidn administrativa
extraordinaria para el gasoducts de exporacion entre 1a planta de gas de 1a localidad de Rio
Grande y la frontera Bolivieno - Brasiefia, oforgada medignte Resolucdn Admimstralna
3581997 de 25 de julio de 1897, a favor de la empresa Gas TransBoliviano 5 A

SEGUNDQ.- Aprobar confgrme al Anexo I, ¢l documents dencminado "Modelo de Contralo de
Servicio Interrumnpible para el Transporte de Gas Matural®, correspondiente a la concesidn
administratva extraordinana para el gasoducto de exportacidn entre |a planta de gas de la
localidad de Rio Grande y la frontera Bolviano — Brasilefa, olorgada madiante Resolucidn
Administrativa 0358/1997 de 25 de jubio de 1997, a favor de la empresa Gas TransBoliviana 3.4

Registrese, nolfiquese por ckduda a2 GTB. YPFB, PEBO y BG, de conformidad a lo dispuesio por
el inciso b) del articulo 13 del Regiamento de 13 Ley de Procedimiante Administrativo para of
Sistlema de Regulacion Seciorial - SIRESE, aprobado por Dacreto Supremo N™ 27172 de 15 de
septiembre de 2003 Archivese

FDO. Abeg. Hugo Edgar De La Fuente Vinues SUPERINTENDENTE INTERING DE
HIDROCARBUROS. Es conforme: Abog. Jorge Reynolds Rivera DIRECTOR JURIDICO

Ma. Teresa Ponce Femande
ASESORA JURIDICA
REGIONAL SANTA CRUZ
SUPERITERDENCIA TF HIDAOCARBURDS

La Paz Av. 20 de Ociubre N° 2685 esq. Campos - Telf, Piloto: (581-2) 2434000 - Fax: (581-2) 2434007 - Casilla: 12353 - E-mail: info@superhid.gov.bo
Sama Cruz: Av. San Marin N 1?ﬂﬂ_q|:asi 410 anillo, Edif. Centro Empresarial Equipetrol  Teifs. {591-3) 3459124 - 3459123 « Fax: (591-3) 459131
Tarija: Calle Ingavi N* 870 Edif. Vittorio Blogue “A” O4, A-1 « Teli: (591-4) BB40960 - Fax: (581-4) 6645830
Cochabamba: Av. Panda Me 1197 - 1er. Piso « Tel.; (581-4) 4485026 - Fax: (591-4) 4485025
Sucre: Plaza 25 de Mayo N° 59-A - Ter. Pizo - Telf.(591-d) 5431800 - Fax: (591-4) 8435344
www. superhid.gov.bo



ANEXO I



CONTRATO No.
Para efectos administrativos

CONTRATO DE SERVICIO INTERRUMPIBLE PARA EL TRANSPORTE DE GAS
NATURAL

Conste por el presente documento un Contrato de Servicio Interrumpible Para el Transporte de Gas
Matural (el “Contrato’™), celebrado entre, GAS TRANSBOLIVIANO S.A. (en adelante el
“Transportador™), una sociedad andnima debidamente constituida bajo las leyes de la Republica de
Bolivia, con domicilio en la Antigua Carretera a Cochabamba Km. 7%, Santa Cruz de la Sierra,
Bolivia, registrada en el Servicio Nacional de Registro de Comercio (Fundempresa) mediante
Resolucion Administrativa No. 02-09907/97 del 24 de abril de 1997, con Registro de Comercio
Mo.07-040475-03 del 24 de abril de 1997 y Matricula de Comercio No. 00013381, debidamente
representada por [Insertar 2 personas], conforme al poder N° [Insertar] de fecha [Insertar] de
[Insertar]. [Insertar], otorgado ante el Notario de Fe Pablica N® [Imsertar], a cargo del Dr,
[Insertar] del Distrito Judicial de Santa Cruz y, [Insertar]| (en adelante el “Cargador™), una
sociedad |Insertar] debidamente constituida bajo las leyes de la Reptblica de Bolivia, con domicilio
en [Insertar], Santa Cruz de la Sierra, Bolivia, registrada ante ¢l Servicio Nacional de Registro de
Comercio ( Fundempresa), con Matricula de Comercio N® [Insertar], aprobada mediante Resolucion
Administrativa N° [Insertar] de fecha [Imsertar] de [Insertar] de [Insertar], debidamente
representada por [Insertar]. conforme al poder N° [Insertar] de fecha [Insertar| de [Insertar],
[Insertar], otorgado ante el Notario de Fe Publica N® [Insertar]. a cargo del Dr. [Insertar] del
Distrito Judicial de Santa Cruz.

El Transportador y el Cargador también podrén ser denominados a efectos del Contrato
individualmente como “Parte”, o en conjunto como “Partes™.

CLAUSULA 1
ANTECEDENTES

El Transportador es titular de la concesion extraordinaria concedida por la Superintendencia
mediante resolucidn administrativa No. 358/97 de fecha 25 de Julio de 1997, para operar un
gasoducto que se extiende desde un punto de interconexidn con la planta de compresidon de Rio
Grande en Bolivia, hasta cierto punto en la frontera entre Bolivia v el Brasil en las cercanias de
Puerto Suarez, Bolivia.

El Cargador ha solicitado entregar a través de nota |Insertar] de fecha [Imsertar], v el
Transportador ha aceptado recibir cantidades de Gas Natural, y poner cantidades equivalentes a
disposicion del Cargador, para su recepcion por el Cargador o su Agente, conforme a los términos y
condiciones del Contrato.

CLAUSULA 11
DOCUMENTOS DEL CONTRATO

El Contrato incluye los siguientes documentos que seran considerados parte integrante del mismo:

(i) El presente Contrato, incluyendo sus 4 Anexos que se incorporan al mismo para todos sus
efectos; v



(i} Los Términos y Condiciones Generales del Servicio de Gas Natural (los "TCGs") sometidos
a y aprobados por la Superintendencia, los cuales podrin ser enmendados por el
Transportador, con la debida aprobacion de la Superintendencia.

Los términos que se utilicen en mayuisculas y que no se definen de otra manera en el Contrato
tendran los significados que se les atribuye en los TCGs y supletoriamente, en caso de existir vacio
en el mismo, se aplicara la definicion establecida en el Reglamento.

CLAUSULA III
SERVICIO INTERRUMPIBLE

El objeto del Contrato es la prestacién del Servicio de transporte de Gas Natural bajo la modalidad
de Servicio Interrumpible, como se encuentra definido en los TCGs.

Sujeto a las leyes v reglamentos aplicables y a los términos del Contrato y los TCGs, el Cargador
tendra derecho a entregar o disponer la entrega de Cantidades de Gas Natural en el Punto de
Recepcion (definido en el Anexo 1) v el Transportador deberd recibir las Cantidades en el referido
Punto de Recepcion y pondra Cantidades equivalentes a disposicion del Cargador, menos el Gas
Utilizado por el Sistema del Transportador en el Punto de Entrega (definido en el Anexo 2), sobre la
base de un Servicio Interrumpible, hasta un MAXDTQ de [Insertar] Millones de metros cibicos por
dia ([Insertar] MMmed).

El Servicio Interrumpible prestado bajo el presente Contrato estara sujeto a reduccion o interrupcicn
cuando a criterio razonable del Transportador, tales reducciones o interrupciones fueren necesarias
debido a la necesidad de satisfacer el transporte de Servicio Firme, limitaciones operativas, o
insuficiente capacidad disponible en el Sistema o en los Puntos de Recepcidén o de Entrega que no
sean parte del Sistema

CLAUSULA IV
PLAZO DEL CONTRATO

El Contrato entrard en vigencia en la fecha que la Superintendencia apruebe el mismo y continuara
vigenle hasta |Insertar]. Dicha aprobacion debera ser notificada por el Transportador al Cargador al
siguiente Dia Habil.

CLAUSULA Y
PUNTOS DE RECEPCION Y DE ENTREGA

El Punto de Recepcion y el Punto de Entrega son los que se indican en los Anexos | y 2 del
Contrato, respectivamente.

CLAUSULA VI
TRANSFERENCIA DE LA CANTIDAD MAXIMA DIARIA (MDO)

V11, Transferencias de capacidad sujetas a nofificacién posterior a la Superintendencia.

Las Partes podran, de mutuo acuerdo y por escrito, por necesidades operativas, dentro del Mes y
de manera temporal, modificar los Anexos 1y 2 del Contrato para transferir la asignacion de MDQ's
entre los Puntos de Recepcion ylo entre los Puntos de Entrega del Contrato. El Transportador
debera notificar a la Superintendencia sobre la suscripcidn de acuerdo a la transferencia dentro del




MMes entre las Partes dentro de los siguientes 10 Dias Habiles. Cualguier Transferencia de MDQ's
estara sujeta a las condiciones que se establecen a continuacidn:

i)  Sea administrativa y operativamente factible.

i) Que el Transportador tenga la capacidad disponible en los Puntos de Recepcion y/o Puntos
de Entrega en cuestion,

i} Que cualguier Punto de Recepcion a que se transfiere una cantidad de MDQ debe estar
ubicado aguas abajo del Punto de Recepcion del cual se transfiere dicha cantidad de MDQ.

iv)  Que cualquier Punto de Entrega al cual se transfiere una cantidad de MDQ debe estar
ubicado aguas arriba del Punto de Entrega del cual dicha cantidad de MDQ se transfiere.

v)  Clue los cambios en los POIs, tanto de recepcion como de entrega, se realicen de acuerdo
con las MNormas de Libre Acceso (las “NLA"), ola norma que las substituya,

Mo obstante cualgquier disposicion gue se pudiera interpretar de modo contrario, esta clausula no
tendra el efecto de incrementar o reducir la MAXDTQ contratada en la Clausula Il del Contrato.

V1.2 Transferencias de capacidad sujetas a aprobacién previa de la Superintendencia.

El Transportador y el Cargador podran acordar mediante enmienda la Transferencia definitiva de la
asignacion de MDQ's entre los Puntos de Recepcion yfo entre los Puntos de Entrega del Contrato,
siempre y cuando la solicitud de Transferencia cumpla con los siguientes requisitos:

i)  Sea administrativa y operativamente factible,

i) Que el Transportador tenga la capacidad disponible en los Puntos de Recepcidn y/o Puntos
de Entrega en cuestion.

i} Que los cambios en los POIg, tanto de recepcidn como de entrega, se realicen de acuerdo
con |las Normas de Libre Acceso (las "NLA"), o la norma que las substituya.

Mo obstante cualquier disposicién gque se pudiera interpretar de modo contrario, esta clausula no
tendra el efecto de incrementar o reducir la MAXDTQ contratada en la Clausula 11l del Contrato.

CLAUSULA VII
TARIFAS

El Cargador pagard al Transportador por el Servicio Interrumpible la maxima Tarifa aplicable para el
Servicio Interrumpible, aprobada por la Superintendencia y vigente en el momento del servicio de
acuerdo con lo sefialado en los parrafos siguientes:

A partir de la Fecha de Inicio del Servicio, el Cargador pagard mensualmente al Transportador la
maxima Tarifa aplicable para el Servicio Interrumpible, multiplicado por las cantidades
efectivamente entregadas durante cada mes.

La Tarifa aprobada por la Superintendencia incluye los impuestos, tasas y/o cargos creados y
aprobados por la autoridad competente.

De conformidad con las previsiones del Reglamento, la Tarifa de Servicio Interrumpible podri ser
modificada por la Superintendencia.

CLAUSULA VIII
NOTIFICACION

Cualquier notificacion, solicitud o demanda ("Notificacion”) entre las Partes bajo el Contrato, se
hara por escrito y serd vilidamente comunicada al hacer entrega de la misma, ya sea en persona, por
courier o fax a la direccidn o nimero de fax indicados en el Anexo 3 del Contrato.



La Notificacion sera considerada como entregada a la Parte en el momento en que ésta la reciba; sin
embargo. si ocurriese una interrupcion en el servicio normal de courier o fax por una causa que esté
fuera del control de las Partes. entonces la Parte remitente utilizara cualquier otro servicio que no
haya sido interrumpido, o entregard la Notificacion personalmente. Cada Parte notificara a la otra de
cualquier cambio en su direccion comercial, con una anticipacion de treinta (30) Dias, para efectos
del Contrato,

CLAUSULA IX
EXIGIBILIDAD ¥ MORA

Las obligaciones de las Partes establecidas en el Contrato serin exigibles sin necesidad de
constitucion en mora ni previa citacion judicial o extrajudicial alguna, las mismas a las que las Partes
renuncian expresamente,

En el evento de que el pago correspondiente a cualquiera de las obligaciones establecidas en el
Contrato no fuese efectuado dentro del plazo establecido, la Parte que incumplio dicha obligacion se
constituird en mora por el monto total adeudado, el mismo que se reputara liquido v exigible sin
necesidad de intimacion o requerimiento judicial o extrajudicial previo.

_ CLAUSULA X
OTROS TERMINOS Y CONDICIONES

Otros Términos v Condiciones acordados por las Partes se incluven en el Anexo 4 del Contrato,

CLAUSULA XI
CONFIDENCIALIDAD

Cada Parte sera responsable frente a la otra de mantener la confidencialidad y reserva respecto del
contenido del Contrato v la informacion confidencial intercambiada con motive del mismo.

Cada Parte se obliga a tratar la informacion confidencial que reciba de la otra en virtud del Contrato
con la diligencia que ejerce sobre su propia informacion confidencial, y a no transmitirla a ninguna
persona distinta de la Parte excepto en los casos que:

(i) la informacion confidencial haya tomado estado publico por cualquier medio ajeno a la
Parte o las personas respecto de las cuales se encuentra obligada,
(ii) la revelacion de la informacion confidencial resulte obligatoria por la legislacion

aplicable o por una resolucion judicial o administrativa,

{ii1) deba presentarse tal informacion a la Superintendencia u otros organismos publicos o
privados a los efectos de obtener las autorizaciones necesarias para poder llevar a cabo
operaciones de financiamiento o de mercado de capitales,

{iv) la Parte deba presentar tal informacion en el contexto de una controversia judicial o
arbitral entre las Partes,

(v) la Parte hayva cedido el Contrato y deba presentar tal informacion al cesionario, o

(vi) la Parte deba presentar tal informacion confidencial para efecto de transferencia de

acciones o derechos, fusion, cesién o transformacion o liquidacion de la sociedad.

Las Partes podran divulgar la informacion confidencial recibida solo a aquellos empleados,
directores, ejecutivos o consultores que razonablemente necesiten conocer dicha informacién para
los propositos relacionados para el cumplimiento del Contrato.



CLAUSULA XI1
LEY APLICABLE

El Contrato sera interpretado y aplicado conforme a las leyes de la Republica de Bolivia y quedari
sujeto a los reglamentos aplicables v drdenes provenientes de las autoridades competentes de dicho
pais.

CL}iUSUL'A X111
CESION

El Contrato no podra ser cedido por una de las Partes sin el consentimiento expreso escrito de la
ofra, cuyo consentimiento no sera injustificado o irracionalmente denegado o demorado. En el
evento de que la cesion sea por parte del Cargador, el nuevo Cargador debera previamente cumplir
con lo establecido en la seccion M de los TCGs.

CLAUSULA XIV
."l IJC.A- NCE

Las referencias a una Parte incluirin a los sucesores y cesionarios expresamente permitidos por
dicha Parte. El contrato obligard y beneficiard a los respectivos sucesores y cesionarios de las Partes.

CLAUSULA XV
ACEPTACION

En sefal de aceptacion y consentimiento con respecto a todas v cada una de las Cliusulas del
Contrato vy sus Anexes, suscriben este documento los Sres. [Insertar] en representacion del
Transportador, v ¢l Sr. [Insertar], en representacidn del Cargador, todos debidamente autorizados en
virtud de los poderes citados en la introduccion a este Contrato suscriben cuatro (4) ejemplares de un
mismo tenor ¥ para un mismo efecto comprometiendo a las empresas que representan a su fiel y
estricto cumplimiento,

Santa Cruz, [Insertar| de [Insertar] de [Insertar]

TRANSPORTADOR CARGADOR
[Insertar] |j|iscrtar]
|Iﬁscrtnr]



ANEXO 1

PUNTO DE RECEPCION
NOMBRE DEL PUNTQ | POI No. NUMERO MDQ MAOP
DE INTERES DEL (MMmed) (psig)
- MEDIDOR .
LEstaciﬁn Medicion  Rio | RO00A-0] [Insertar] | 1.420
Grande




ANEXO 2
PUNTO DE ENTREGA

NOMBRE DEL PUNTO | POI No. NUMERO { MDO) MAOP

DE INTERES DEL | (MMmed) (psig)
MEDIDOR |

Estacion Medician Insertar] Insertar] A

[Insertar)

** Presion prevaleciente en el Punto de Entrega la cual no podrd exceder la presidon maxima
autorizada para el sistema (MAOP), equivalente a 1.420 psig. Cualquier cambio en el MAOP sera
notificado al Cargador y a la Superintendencia.



ANEXO 3

NOTIFICACIONES

TRANSPORTADOR:

(i) domicilio postal:

GAS TRANSBOLIVIANO S5 AL
Casilla # 3137
Santa Cruz de la Sierra, Bolivia.

(1) domicibio de enlt‘c:ga personal:

Antigua Carretera a Cochabamba Km. 7%
Santa Cruz de la Sierra

Bolivia
(i) nominaciones: - [Insertar]
(iv) facturas: [Insertar]
{v) otros asuntos; [Insertar]

Telf: 591 33520600
Fax: 591 33548111

CARGADOR:

(i} domicilio postal: |Insertar]
[Insertar|
[Insertar]

(i) domicilio de entrega personal: [Insertar]
[Insertar]

{11) nominaciones: [Insertar|

{iv) facturas: [Insertar|

(v} otros asuntos: [Insertar]

Telf: [Insertar]
Fax: [Insertar]




_ ANEXO4
OTROS TERMINOS Y CONDICIONES

1. Notificacion para cambios de MOP,
El MOP en el Punto de Recepcion podra ser modificado por el Transportador con dieciocho (18)
meses de notificacion previa,



ANEXO II



Contrato N*°
Para efectos administrativos

CONTRATO DE SERVICIO FIRME PARA EL TRANSPORTE DE GAS NATURAL

Conste por el presente documento un Contrato de Servicio Firme Para el Transporte de Gas
Natural (el “Contrato™), celebrado entre, GAS TRANSBOLIVIANO S.A. (en adelante el
“Transportador™), una sociedad andnima debidamente constituida bajo las leyes de la
Reptiblica de Bolivia, con domicilio en la Antigua Carretera a Cochabamba Km. 7', Santa
Cruz de la Sierra. Bolivia, registrada en el Servicio Nacional de Registro de Comercio
(Fundempresa) mediante Resolucion Admimstrativa No. 02-09907/97 del 24 de abril de
1997, con Registro de Comercio No.07-040475-03 del 24 de abril de 1997 y Matricula de
Comercio No. 00013381, debidamente representada por [Insertar 2 personas], conforme
al poder N° [Insertar| de fecha [Insertar| de [Insertar|, [Insertar|, otorgado ante el
Notario de Fe Publica N° [Insertar], a cargo del Dr. [Insertar] del Distrito Judicial de
Santa Cruz v, [Insertar] (en adelante el “Cargador™), una sociedad [Insertar] debidamente
constituida bajo las leyes de la Republica de Bolivia, con domicilio en [Insertar|, Santa
Cruz de la Sierra, Bolivia, registrada ante el Servicio Nacional de Registro de Comercio
(Fundempresa), con Matricula de Comercio N° [Insertar], aprobada mediante Resolucién
Administrativa N° [Insertar] de fecha [Insertar| de [Insertar] de [Insertar]. debidamente
representada por [Insertar], conforme al poder N° [Insertar] de fecha [Insertar] de
[Insertar], [Insertar|, otorgado ante el Notario de Fe Pablica N° [Insertar], a cargo del
Dr. [Insertar| del Distrito Judicial de Santa Cruz.

El Transportador v el Cargador podrian también ser denominados a efectos del Contrato
individualmente como “Parte™. o en conjunto como “Partes™.

CLAUSULAI
ANTECEDENTES

El Transportador es titular de la concesion extraordinaria concedida por la Superintendencia
mediante resolucion administrativa No. 358/97 de fecha 25 de Julio de 1997, para operar un
gasoducto que se extiende desde un punto de interconexion con la planta de compresion de Rio
Grande en Bolivia, hasta cierto punto en la frontera entre Bolivia y el Brasil en las cercanias de
Puerto Suirez. Bolivia.

El Cargador ha solicitado entregar a través de nota [Insertar] de fecha [Insertar]|, y el
Transportador ha aceptado recibir cantidades de Gas Natural v poner cantidades equivalentes a
disposicion del Cargador, para su recepcion por el Cargador o su Agente, conforme a los términos y
condiciones de] Contrato.

CLAUSULA II
DOCUMENTOS DEL CONTRATO

El Contrato incluye los siguientes documentos que seran considerados parte integrante del mismo:

(i) El presente Contrato, incluyendo sus 4 Anexos que se incorporan al mismo para todos sus
efectos; v



(i) Los Términos y Condiciones Generales del Servicio de Gas Natural (los "TCGs")
sometidos a, y aprobados por la Superintendencia, los cuales podran ser enmendados por el
Transportador, con la debida aprobacidn de la Superintendencia.

Los términos que se utilicen en mavisculas y que no se definen de otra manera en el Contrato
tendran los significados que se les atribuye en los TCGs y supletoriamente, en caso de existir vacio
en el mismo, se aplicard la definicion establecida en el Reglamento.

CLAUSULA 111
OBLIGACIONES DE LAS PARTES
PARA EL SERVICIO FIRME

El objeto del Contrato es la prestacion del Servicio Firme, tal como se define el término en los
TCGs, sujeto a las leves y reglamentos aplicables y a los términos del Contrato:

(i) El Cargador o su Agente podra entregar al Transportador Cantidades de Gas, mas una
Cantidad de Gas en especie (requerido de acuerdo a los TCGs) por concepto de Gas perdido
v no contabilizado ¥ combustible (“Gas Utilizado por el Sistema del Transportador™) en los
Puntos de Recepcion que se designan en el Contrato;

(ii) El Transportador recibira dichas Cantidades de Gas en los Puntos de Recepcidon y pondrd a
disposicion del Cargador Cantidades que sean equivalentes, menos el Gas Utilizado por el
Sistema del Transportador (requerido de acuerdo a los TCGs), para la recepcion por el
Cargador o su Agente, en los Puntos de Entrega que se designan en el Contrato. Esta
obligacion estara sujeta a la recepcion por el Cargador, o su Agente, de dichas Cantidades
en los Puntos de Entrega, v

(ii1)  El Cargador pagard por el Servicio Firme acorde a lo sefalado en la Cliusula IX del
Contrato y en los TCGs.

Las obligaciones estipuladas en los parrafos (i), (ii), (iii) precedentes estaran conformes a los TCGs
y se establecen para la prestacion de un Servicio Firme por una Cantidad Maxima Diana de
Transporte (*“MAXDTQ") de [Insertar] millones de metros cibicos por dia ([Insertar]
MM med).

CLAUSULA IV
RESPONSABILIDAD DEL TRANSPORTADOR

En caso de Incumplimiento del Transportador, como se define mas adelante, éste deberd indemnizar
al Cargador de acuerdo a lo previsto en el punto Q.8 de los TCGs.

Un “Incumplimiento del Transportador” significara cualquier Entrega Incompleta en los Puntos de
Entrega de las Cantidades de Gas Nominadas a consecuencia de una negligencia debidamente
comprobada del Transportador.

Una "Entrega Incompleta en los Puntos de Entrega” — significa, para cualquier Dia, la cantidad, si
existe, medida en MMBtu, por la cual la Cantidad de Gas que es puesta a disposicidn en los Puntos
de Entrega por el Transportador en dicho Dia. es menor que la Cantidad Nominada para ese Dia.
No obstante lo anterior, se entendera que no ha existido una Entrega Incompleta en Frontera en
cualquier Dia en la medida en que: (i) el Cargador no entregue en el Punto de Recepcion al



